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国际化的法官阵容
新加坡国际商业法庭（SICC）最鲜明的特点在于其法官阵容。首席大法官
可指派高等法院法官和国际法官审理其案件。2026年10月，法庭网站列出了
26名国际法官和18名新加坡法官。国际法官中，八名来自英格兰和威尔士，
七名来自澳大利亚，三名来自美国，另有来自新西兰、法国、德国、日本、
中国、加拿大和印度的法官，以及前香港法官Anselmo Reyes。1 其中数位曾
执掌本国最高法院，包括澳大利亚的Robert French、加拿大的Beverley
McLachlin和英国的纽伯格勋爵（Lord Neuberger）。2

来自大陆法系的法官人数不多，但其存在意义重大。来自法国、德国、日本
和中华人民共和国的法官，使法庭在来自非普通法法域的当事人中更具公信
力。两名新任国际法官，即新西兰的David Goddard和英国的Sir Nigel Teare，
于2026年1月5日就任，首个任期为一年。3
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这一模式也有其代价。国际法官仅在获指派审理某一案件时才出庭，且大多
居住在境外，因此开庭和合议都需要精心安排时间。按照法庭自身的评估，
其优势更大。外国当事人在面对新加坡对手方时，可获得一个包括来自其本
国法律传统的法官在内的合议庭。仲裁可通过当事人指定仲裁员做到这一
点，而国内法院一般无法做到。

在SICC出庭的外国律师
外国律师若根据《1966年法律专业法》第36P条及《2014年法律专业（新加
坡国际商业法庭代理）规则》在法庭登记，即可在SICC诉讼中执业。完全
登记允许外国律师在SICC以及上诉庭的相关程序中出庭辩护、代理当事
人，并提供法律意见和准备文件。有限登记则仅允许其出庭就外国法律问题
进行陈词。4 登记费用为300新元，有效期一般为一年，可予续期。自2017年
11月1日起，已登记的外国律师每年最多90天无需工作准证。

登记名册规模可观。2026年11月2日，名册列有来自25个法域的148名外国律
师，其中138名为完全登记，10名为有限登记。5 登记制度使已在新加坡仲裁
地仲裁中出庭的律师，能够随客户一同进入法院程序。相关规则还要求外国
律师遵守职业道德守则，并受新加坡律师业纪律框架的约束。

离岸案件及其界限
外国律师的完全代理仅限于离岸案件，实质上是指与新加坡并无实质联系的
案件。2013年的委员会举例说明，此类案件包括争议不受新加坡法律管辖的
案件，或选择新加坡法律是与新加坡唯一联系的案件。6 在与新加坡有联系
的案件中，当事人必须由新加坡执业律师（advocates and solicitors）代理，
但外国律师仍可就外国法律进行陈词。这一区分保护了本地律师业（第J部
分第III章对此有所讨论），同时也使法庭向原本永远不会来到新加坡的争议
敞开大门。
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这一限制对合同起草具有实际影响。一家瑞士银行与一名印度尼西亚借款人
在与新加坡分行签订的贷款协议中选择SICC和英国法律，可能会发现其案
件并不属于离岸案件，因而必须由新加坡律师主导。希望委托自己律师的当
事人，在选择法院时应考虑这一联系因素。SICC本身亦通过独立律师计
划，并要求主办律师将部分出庭辩护工作交由年轻律师承担，以鼓励新加坡
年轻律师参与其中。7

法庭模式的输出：巴林与国际委员会
SICC也已成为其他国家效仿的模式。2024年3月20日，新加坡与巴林政府签
署条约，设立巴林国际商业法庭，并在新加坡设立一个指定机构审理来自该
法庭的上诉。8 2024年10月14日一读的《新加坡国际商业法庭（国际委员
会）法案》设立了该机构。该机构由最高法院法官、国际法官以及来自移交
案件法域法院的临时成员组成。其裁决为终局裁决，并被视为该外国法院的
判决。9

巴林国际商业法庭于2025年11月5日在麦纳麦启用，由Jan Paulsson担任庭
长。该法庭主要以SICC为蓝本，其上诉案件交由新加坡的国际委员会审
理。10 根据这一安排，新加坡法院审理来自另一主权国家法院的上诉，正如
伦敦的枢密院昔日审理来自新加坡的上诉一样。这一安排将新加坡的法律影
响力延伸至海湾地区，在那里它与迪拜和阿布扎比金融中心的法院展开竞
争。

注释

Singapore Courts, “Judges” (SICC), judiciary.gov.sg，最后更新于2026年10
月20日：26名国际法官，包括Thomas Bathurst、Anthony Besanko、
Roger Giles、Douglas Jones、Anthony Meagher、David Rivkin、
Christopher Sontchi、Simon Thorley、Sir Henry Bernard Eder、David
Goddard、Dominique Hascher、Peter Meier-Beck、Yuko Miyazaki、James
Michael Peck、Sir Vivian Ramsey、Anselmo Reyes、Sir Nigel Teare、

1. 
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Zhang Yongjian、James Allsop、Lady Arden、Robert French、Lord
Mance、Beverley McLachlin、Lord Neuberger、Sir Bernard Rix和Arjan
Kumar Sikri；一审及上诉合议庭共有18名新加坡法官。按法域的分布
系根据该页面所载简历得出。 ↩

Singapore Courts, “Judges” (SICC), judiciary.gov.sg，最后更新于2026年10
月20日，简历：Robert French，澳大利亚高等法院首席大法官（2008–
2017年）；Beverley McLachlin，加拿大最高法院首席大法官；Lord
Neuberger of Abbotsbury，英国最高法院院长（2012–2017年）。 ↩

总理公署媒体文告 “New appointments to Supreme Court bench and
Singapore International Commercial Court”，2025年9月19日
（judiciary.gov.sg）：David John Goddard法官和Sir Nigel Teare法官获委
任为国际法官，任期自2026年1月5日至2027年1月4日。Singapore Courts
关于出版物Charting New Waters: The Singapore International Commercial Court
After Ten Years的2025年9月24日媒体文告（judiciary.gov.sg）：两名分别
来自新西兰和英国的新任国际法官，委任自2026年1月起生效。 ↩

Singapore Courts, “Registration of Foreign Lawyers before the SICC”,
judiciary.gov.sg（最后更新于2025年9月15日）：依Legal Profession Act
1966第36P条及Legal Profession (Representation in Singapore International
Commercial Court) Rules 2014第5条和第6条登记，该规则自2018年11月1
日起更名；完全登记与有限登记的范围；费用300新元；有效期一般为
一年，可续期；自2017年11月1日起每年首90天豁免工作准证。律政部
2014年10月7日新闻稿：外国执业资格律师与新加坡执业资格律师受同
一纪律框架约束。SICC主页（judiciary.gov.sg）：已登记的外国律师须
遵守职业道德守则（Code of Ethics）。 ↩

Singapore Courts, “Register of Foreign Lawyers”, judiciary.gov.sg，截至2026
年11月2日：来自25个法域的148名已登记外国律师（138名完全登记，
10名有限登记），另有一名已登记法律专家。 ↩
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律政部2013年12月3日新闻稿，脚注3：在案件与新加坡并无实质联系
的情况下，外国律师可出庭，例如争议不受新加坡法律管辖，或选择
新加坡法律是唯一联系。 ↩

The Business Times，2025年10月21日，第2页：独立律师计划委任执业约
五年的律师，就疑难法律问题提供法律观点；法庭要求主办律师将部
分出庭辩护工作交由团队中的年轻成员承担。 ↩

律政部与Singapore Courts新闻稿 “Singapore and Bahrain sign bilateral
treaty on appeals from the Bahrain International Commercial Court”，2024
年3月20日：条约由尚穆根（K Shanmugam SC）与Nawaf bin Mohamed
AlMouada在线上仪式中签署；设立BICC及在新加坡设立审理上诉的指
定机构；此前已于2023年5月签署一份谅解备忘录和一份关于金钱判决
的指导备忘录。 ↩

律政部与SG Courts关于Singapore International Commercial Court
(International Committee) Bill的联合媒体文告，2024年10月14日
（judiciary.gov.sg）：2024年10月14日一读；国际委员会由最高法院法
官、SICC国际法官及来自移交案件的外国法院的临时成员组成；判决
视为移交法院的判决；裁决为终局裁决。 ↩

Singapore Courts媒体文告 “Singapore and Bahrain partnership enhances
trust and neutrality for international commercial disputes”，2025年11月7日
（judiciary.gov.sg）：BICC于2025年11月5日在麦纳麦启用；主要以SICC
模式为基础；庭长为Jan Paulsson教授；BICC的上诉交由SICC国际委员
会审理。 ↩

Disclaimer

This article is provided for general information only. It is based on publicly available sources as at its
date of publication. These sources have not been independently verified against licences, regulatory
registers or the records of the entities concerned. It is not legal, tax, financial or investment advice.
Nor is it a recommendation to invest in, transact with or use the services of any entity mentioned.

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

cn.SingaporeIQ.com

© 2026 Dr Alexander Ressos. General information only, not legal, tax or investment advice. No client relationship is created. All
Singapore law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors only on the basis of an
express written letter of engagement. More information at SingaporeIQ.com and ressos.com.sg.

https://singaporeiq.com
https://www.ressos.com.sg


Law and regulation change frequently, so the content may be incomplete or outdated. To the fullest
extent permitted by law, Dr Alexander Ressos and the publisher of SingaporeIQ exclude all liability
for loss or damage arising from the use of or reliance on this article. Readers should obtain advice on
their specific circumstances before acting or refraining from action.

Names and trademarks of the entities discussed belong to their owners and are used for identification
only. Their mention implies no endorsement, affiliation or allegation of wrongdoing. All Singapore
law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors
only  on  the  basis  of  an  express  written  letter  of  engagement.  Corrections  and  updates:
contact@ressos.com.

©  2026  Dr  Alexander  Ressos.  This  article  may  be  quoted  with  attribution  to  SingaporeIQ
(SingaporeIQ.com). Reproduction in full and any commercial use require prior written consent. The
Legal Terms at https://singaporeiq.com/legal-terms apply.
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